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журнал «Вестник юридических 
наук – Yuridik fanlar axborotnomasi 
– Review of Law Sciences» зареги-
стрирован Агентством печати и 
информации Узбекистана 22 декаб-
ря 2020 года с удостоверением 
№ 0931. 
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BOJXONA SOHASIDAGI JINOYATLARNI 
KVALIFIKATSIYA QILISH: 

ULARNI OʻZARO FARQLASH MASALALARI

Ermashev Jengis Maratovich, 
Toshkent davlat yuridik universiteti 

mustaqil izlanuvchisi, 
yuridik fanlar boʻyicha falsafa doktori (PhD) 

ORCID: 0000-0003-2967-5266
e-mail: j.ermashev1977@mail.ru

Annotatsiya. Mazkur maqolada bojxona sohasidagi jinoyatlarni kvalifikatsiya qilishda ularni 
oʻzaro farqlash masalalari tadqiq etilgan. Bunda ushbu sohadagi jinoyatlarni kvalifikatsiya qilishda 
Jinoyat kodeksining 130-, 1301-, 182-, 184-, 2443-, 2444-, 246- va 2501-moddalarida nazarda 
tutilgan jinoyatlar oʻrtasidagi oʻzaro farqlarga eʼtibor qaratilgan. Bu borada ushbu jinoyatlarni 
farqlashdagi eng muhim belgi ularning bevosita obyektidir. Shuningdek, ushbu jinoyatlarni 
farqlashdagi yana bir muhim belgi ularning predmeti hisoblanadi. Bu borada jinoyat qonunchiligini 
yanada takomillashtirish zarurligi asoslab berilgan. Tadqiqot natijasida Jinoyat kodeksini 
“Iqtisodiy kontrabanda” deb nomlangan yangi 1821-modda bilan toʻldirish hamda unda quyidagi 
predmetlarni bojxona chegarasidan qonunga xilof ravishda oʻtkazish uchun javobgarlikni nazarda 
tutish taklif qilingan: 1) eksport va import qilinishi taqiqlangan hamda cheklangan tovarlar yoki 
transport vositalari; 2) qoʻshilgan qiymat soligʻi, aksiz soligʻi, antidemping yoki kompensatsiya 
bojlari solingan va muhofaza choralari joriy etilgan tovarlar yoki transport vositalari; 3) valyuta 
qimmatliklari; 4) rangli metallar, ularning parcha va rezgi chiqitlari; 5) chegaradan olib o‘tilishi 
iqtisodiyot tarmogʻiga jiddiy zarar yetkazadigan boshqa predmetlar. Bundan tashqari, maqolada 
bojxona chegarasidan qonunga xilof ravishda predmetlarni oʻtkazish bilan bogʻliq qilmishlarni 
ularning predmetini inobatga olgan holda nazariy jihatdan quyidagi uch turkumga, yaʼni oddiy, 
iqtisodiy va maxsus kontrabandaga ajratish tavsiya etilgan. Shuningdek, maqolada bojxona 
toʻgʻrisidagi qonunchilikni buzish hamda bojxona toʻlovlaridan boʻyin tovlash jinoyatlarini farqlash 
masalasida amaliyotda yuzaga kelayotgan muammoni hal qilish maqsadida Jinoyat kodeksini 
“Bojxona toʻlovini toʻlash majburiyatini bajarmaslik” deb nomlanuvchi 1842-modda bilan toʻldirish 
taklif etilgan. 

Kalit soʻzlar: bojxona sohasidagi jinoyatlar, jinoyatlarni kvalifikatsiya qilish, oʻxshash tarkibli 
jinoyatlar, bojxona toʻgʻrisidagi qonunchilikni buzish, iqtisodiyot asoslariga qarshi jinoyat, 
kontrabanda, iqtisodiy kontrabanda, maxsus kontrabanda, bojxona toʻlovini toʻlash majburiyatini 
bajarmaslik, muhofaza choralari, antidemping (kompensatsiya) bojlari. 
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КВАЛИФИКAЦИЯ ПРЕСТУПЛЕНИЙ В ТАМОЖЕННОЙ СФЕРЕ: 
ВОПРОСЫ ИХ ВЗАИМНОЙ ДИФФЕРЕНЦИAЦИИ

Ермашев Дженгис Маратович,
доктор философии по юридическим наукам (PhD),

самостоятельный соискатель
Ташкентского государственного 

юридического университета

Аннотaция: В данной статье рассматриваются вопросы квалификaции и 
взаимной дифференциaции таможенных преступлений. При этом при квалификaции 
преступлений в данной сфере внимание акцентировано на взаимную дифференциацию, 
предусмотренную статьями 130, 1301, 182, 184, 2443, 2444, 246 и 2501 Уголовного кодекса. В 
связи с этим важнейшим признаком дифференциации данных преступлений является их 
непосредственный объект. Также ещё одним существенным признаком дифференциaции 
является их предмет. Поэтому обоснована необходимость дальнейшего совершенствования 
уголовного законодательства. В результате исследования предложено дополнить 
Уголовный кодекс новой статьёй 1821 под названием «Экономическая контрабанда» и 
предусмотреть ответственность за незаконное перемещение через таможенную границу 
следующих предметов: 1) товаров или транспортных средств, вывоз и импорт которых 
запрещён или ограничен; 2) товаров или транспортных средств, облагаемых налогом на 
добавленную стоимость, акцизом, антидемпинговыми или компенсaционными пошлинами 
или с применением других защитных мер; 3) валютных ценностей; 4) цветных металлов, 
их лома и отходов; 5) других предметов, перемещение которых через границу наносит 
серьёзный ущерб экономике. Кроме того, в статье рекомендуется разделить действия, 
связанные с незаконным перемещением предметов через таможенную границу, с учётом 
их предмета, на следующие три категории контрабанды: обычная, экономическая и 
специальная. Также в статье предлагается дополнить Уголовный кодекс статьёй 1842

под названием «Неуплата таможенной пошлины» с целью решения проблемы дифференции 
преступлений нарушения таможенного законодательства и уклонения от уплаты 
таможенных пошлин.

Ключевые слова: таможенные преступления, квалификaция преступлений, преступления 
аналогичного содержания, нарушение таможенного законодательства, преступления против 
основ экономики, контрабанда, экономическая контрабанда, специальная контрабанда, 
неисполнение обязанности по уплате таможенных пошлин, защитные меры, антидемпинговые 
(компенсaционные) пошлины. 

QUALIFICATION OF CRIMES IN THE CUSTOMS FIELD: 
ISSUES OF THEIR MUTUAL DIFFERENTIATION

Ermashev Jengis Maratovich,
Independent researcher of 

Tashkent State University of Law,
Doctor of Philosophy (PhD) in Legal Sciences

Abstract. This article examines the issues of their mutual differentiation in the quali�ication of 
crimes in the customs sphere. At the same time, when qualifying crimes in this sphere, attention is paid 
to the mutual differences of the crimes provided for in Articles 130, 1301, 182, 184, 2443, 2444, 246 and 
2501 of the Criminal Code. In this regard, the most important issue of distinguishing between these 
crimes is their immediate object. Also, another important issue of differentiating between these crimes 
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is their subject. In this regard, the need for further improvement of criminal legislation is justi�ied. As 
a result of the study, it was proposed to supplement the Criminal Code with a new Article 1821 entitled 
“Economic Smuggling” and provide for liability for the illegal movement of the following items across 
the customs border: 1) goods or vehicles, the export and import of which is prohibited and restricted; 
2) goods or vehicles subject to value-added tax, excise tax, protective measures, anti-dumping or 
compensation duties; 3) currency assets; 4) non-ferrous metals, their scrap and scrap; 5) other items 
causing serious damage to the economy. In addition, the article recommends dividing actions related 
to the illegal movement of items across the customs border, taking into account their subject, into the 
following three categories: ordinary smuggling, economic smuggling, and special smuggling. The article 
also proposes supplementing the Criminal Code with Article 1842 entitled “Failure to pay customs duties” 
in order to resolve the problem of distinguishing between the crimes of violating customs legislation and 
evading customs duties. 

Keywords: customs crimes, quali�ication of crimes, crimes of similar content, violation of customs 
legislation, crimes against the foundations of the economy, smuggling, economic smuggling, special 
smuggling, failure to ful�ill the obligation to pay customs duties, protective measures, anti-dumping 
(compensation) duties.

Kirish
Jinoyatlarni kvali�ikatsiya qilish tegishli 

jinoyat tarkibiga toʻgʻri baho berishni, uning 
mazmuni va xususiyatlarini aniq tushunishni 
hamda oʻxshash tarkibli jinoyatlarni farqlay 
olishni talab etadi. Shunday ekan, quyida boj-
xona sohasidagi jinoyatlarni boshqa, xususan, 
oʻxshash jinoyat tarkiblaridan farqlash orqali 
ularning mazmuni va jinoyat tarkibini yanada 
yorqinroq tushunishga, chuqurroq tahlil qi-
lishga harakat qilamiz. 

Bojxona sohasidagi jinoyatlar Jinoyat ko-
deksi Maxsus qismida nazarda tutilgan, xu-
susan, oilaga, yoshlarga va axloqqa qarshi, 
iqtisodiyot asoslariga hamda jamoat xavfsiz-
ligiga qarshi jinoyatlar tizimida ijtimoiy xavf-
liligi va boshqa oʻziga xos xususiyatlari bilan 
ajralib turadi. Oʻz navbatida, bojxona sohasi-
dagi jinoyatlarning obyekti, obyektiv tomo-
ni, subyekti va subyektiv tomoni, shuning-
dek, jinoyat predmeti masalalarida oʻzaro va 
boshqa ayrim jinoyatlarda mavjud holatlarga 
oʻxshashdir. Shu sababdan, bojxona sohasida-
gi jinoyatlarni bunday jinoyatlardan farqlash 
ularni toʻgʻri kvali�ikatsiya qilishda muhim 
ahamiyat kasb etadi. 

Ushbu maqolada bojxona sohasida-
gi jinoyatlarni oʻzaro farqlash masalasiga 
toʻxtalamiz. Jumladan, JK 182-moddasida 
nazarda tutilgan bojxona toʻgʻrisidagi qo-

nunchilikni buzishni JK 130-, 1301-, 2443-, 
2444-, 246- va 2501-moddasida nazarda tu-
tilgan bojxona sohasidagi boshqa jinoyatlar-
dan farqlash lozim. Mazkur jinoyatlar ijti-
moiy xav�lilik darajasi, jinoyat obyekti ham-
da jinoyat predmeti bilan oʻzaro farqlanadi. 
Jumladan, kontrabanda bojxona toʻgʻrisidagi 
qonunchilikni buzishga qaraganda ijtimo-
iy xav�lilik darajasi yuqori boʻlgan jinoyat 
hisoblanadi. Bojxona toʻgʻrisidagi qonun-
chilikni buzishning bevosita obyekti to-
var va boshqa qimmatliklarni Oʻzbekiston 
Respublikasining bojxona chegarasi orqali 
oʻtkazishning belgilab qoʻyilgan tartibi va 
shu munosabat bilan Oʻzbekiston Respubli-
kasi iqtisodiyotining asoslaridir [1, 112-b.]. 
Kontrabanda jinoyatining bevosita obyek-
ti esa erkin fuqarolik muomalasidan chi-
qarilgan yoki erkin fuqarolik muomalasida 
boʻlishi cheklangan tovarlar va boshqa pred-
metlarni bojxona chegarasidan oʻtkazish tar-
tibi hamda shartlarini belgilovchi ijtimoiy 
munosabatlardir. Xuddi shuningdek, JK 130- 
va 1301-moddalarida nazarda tutilgan bojxo-
na sohasidagi jinoyatlarning jinoyat obyekti 
jamiyatda oila va yoshlarga oid axloqiy mu-
nosabatlarga, JK 2443-, 2444- va 2501-mod-
dalarida nazarda tutilgan bojxona sohasida-
gi jinoyatlarda esa jamoat xavfsizligi bilan 
bogʻliq ijtimoiy munosabatlarga qaratilgan. 
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Material va metodlar
Tadqiqot doirasida qiyosiy-huquqiy ham-

da mantiqiy (analiz va sintez) metodlardan 
foydalanildi. Shuningdek, rasmiy elektron 
manbalar hamda olimlarning ilmiy maqola-
lari, tadqiqot ishlaridan foydalanilgani mate-
riallarni ishonchli deb tavsi�lashga asos boʻla 
oladi.

Tadqiqot natijalari
Ushbu jinoyatlarni farqlovchi asosiy xu-

susiyatlardan yana biri jinoyat predmeti 
hisoblanadi. Jumladan, kontrabandada JK 
246-moddasida qatʼiy roʻyxati keltirilgan, 
vayronagarchilik xususiyatidagi maxsus, 
oʻziga xos xossalarga ega boʻlgan, jangovar 
maqsadlarda qoʻllash uchun moʻljallangan 
ashyolar, shuningdek, jamoat xavfsizligiga 
xavf tugʻdiradigan giyohvandlik vositalari 
yoki psixotrop hamda boshqa zararli mod-
dalar jinoyat predmeti boʻladi, 130-mod-
dada pornogra�ik mahsulot, 1301-moddada 
tazyiqni, zoʻravonlikni yoki shafqatsizlikni 
targʻib qiluvchi mahsulot, 2443-moddada di-
niy mazmundagi materiallar, 2444-moddada 
uchuvchisiz uchadigan apparatlar, ularning 
butlovchi va ehtiyot qismlari, 2501-moddada 
pirotexnika buyumlari jinoyat predmeti hi-
soblanadi. Bojxona toʻgʻrisidagi qonunchilikni 
buzishda esa jinoyat predmeti biror-bir vay-
ronagarchilik taʼsirini koʻrsata olmaydigan, 
boshqacha aytganda, yuqorida sanalgan mod-
dalarda nazarda tutilmagan tovar yoki qim-
matliklardir. 

Ammo, �ikrimizcha, milliy jinoyat qonun-
chiligida jinoyat predmetlari taqsimotida 
bunday yondashuv ham munozarali. Sababi, 
Jinoyat kodeksining 130-, 1301-, 2443-, 24443-, 
246- va 2501-moddalarida nazarda tutilgan 
predmetlardan tashqari erkin fuqarolik muo-
malasida boʻlishi taqiqlangan (jumladan, eks-
port yoki import qilish taqiqlangan tovarlar) 
yoki erkin fuqarolik muomalasida boʻlishi 
cheklangan (jumladan, eksport-import qi-
lish uchun ruxsatnoma yoki guvohnoma ta-
lab qilinadigan) tovarlar va xomashyo turlari 
borki, ularni qonunga xilof ravishda bojxona 

chegarasidan oʻtkazish erkin fuqarolik muo-
malasida boʻladigan predmetlarga nisbatan 
mamlakat iqtisodiyotiga (jamoat xavfsizli-
giga emas!) kattaroq zarar yetkazadi yoki 
shunday zarar yetkazish xav�ini keltirib chi-
qaradi. 

Jumladan, Bojxona kodeksiga koʻra, 
Oʻzbekiston Respublikasining iqtisodiy 
manfaatlarini himoya qilish maqsadida 
alohida bojxona bojlari tizimi joriy etilgan. 
Alohida bojxona bojlari tizimiga maxsus, 
antidemping va kompensatsiya bojlari ki-
radi. Bundan tashqari, “Muhofaza chorala-
ri, antidemping va kompensatsiya bojlari 
toʻgʻrisida”gi Qonunga koʻra, ushbu huj-
jat tovar importida iqtisodiyot tarmogʻiga 
yetkazilayotgan jiddiy zararni yoki jiddiy 
zarar yetkazilishi xavfini bartaraf etish 
uchun muhofaza choralari, antidemping 
va kompensatsiya bojlari qoʻllanishiga oid 
munosabatlarni tartibga solish maqsadini 
koʻzlaydi. Unga binoan, agar Oʻzbekiston 
Respublikasining bojxona hududiga to-
var importi iqtisodiyot tarmogʻiga jiddiy 
zarar yetkazayotgan yoki shunday zarar 
yetkazilishi xavfini tugʻdirayotgan hajm-
da (mutlaq ifodasida yoki uni Oʻzbekiston 
Respublikasida ishlab chiqarishga nisba-
tan) va sharoitda amalga oshirilayotgani 
vakolatli organning tekshiruvi natijalari 
asosida aniqlangan boʻlsa, Vazirlar Mahka-
masining qaroriga binoan muhofaza cho-
ralari qoʻllanadi. Muhofaza choralari tovar 
importi koʻpaygani oqibatida iqtisodiyot 
tarmogʻiga yetkazilayotgan jiddiy zararni 
yoki shunday zarar yetkazilishi xavfini bar-
taraf etish uchun zarur boʻlgan miqdorda 
va muddatda qoʻllanadi. 

Agar Oʻzbekiston Respublikasi bojxona 
hududiga demping narxlari boʻyicha tovarni 
import qilish iqtisodiyot tarmogʻiga jiddiy za-
rar yetkazayotgani yoki shunday zarar yetka-
zilishi xav�ini tugʻdirayotgani tekshirish nati-
jalari boʻyicha aniqlangan boʻlsa, ana shunday 
import predmeti boʻlgan tovarga nisbatan an-
tidemping boji qoʻllanishi mumkin.
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Agar ishlab chiqarish, eksport qilish yoki 
tashish jarayonida xorijiy davlat (xorijiy dav-
latlar ittifoqi) maxsus subsidiyasidan foyda-
lanilgan biror-bir tovarning Oʻzbekiston Res-
publikasi bojxona hududiga import qilinishi 
iqtisodiyot tarmogʻiga jiddiy zarar yetkaza-
yotgani yoki shunday zarar yetkazish xav�ini 
tugʻdirayotgani tekshirish natijalari boʻyicha 
aniqlangan boʻlsa, ana shunday biror-bir to-
varga nisbatan kompensatsiya boji qoʻllanishi 
mumkin. 

Shuningdek, ushbu sohadagi munosabat-
lar Vazirlar Mahkamasining 2005-yil 19-may-
dagi 129-sonli qarori bilan tasdiqlangan “Mu-
hofaza choralari, antidemping va kompensat-
siya bojlarini qoʻllanish maqsadida tekshirish 
oʻtkazish tartibi toʻgʻrisida”gi nizom bilan 
ham tartibga solingan. 

Shuni taʼkidlash joizki, iqtisodiyot 
tarmogʻiga yetkazilayotgan jiddiy zarar de-
ganda Oʻzbekiston Respublikasining bojxona 
hududiga tovar importi koʻpaygani, demping 
narxlaridagi tovar importi yoki subsidiya bi-
lan taʼminlangan tovar importi oqibatida iqti-
sodiyot tarmogʻining ishlab chiqarish, savdo 
va moliyaviy koʻrsatkichlari sezilarli darajada 
pasaygani yoxud iqtisodiyot tarmogʻi rivojla-
nishida surʼat sezilarli darajada susaygani tu-
shuniladi. 

Bundan tashqari, “Tashqi iqtisodiy faoli-
yat toʻgʻrisida”gi Qonunning 20-moddasida 
Oʻzbekistonda quyidagi maqsadlarda qonun-
chilik bilan tovarlar eksporti va importi ta-
qiqlanishi hamda cheklanishi mumkinligi bel-
gilangan: 

– milliy xavfsizlikni taʼminlash; 
– fuqarolar hayoti va sogʻligʻini muhofaza 

qilish, hayvonot va oʻsimlik dunyosini hamda 
atrof-muhitni muhofaza qilish; 

– ijtimoiy axloq-odobga va huquq-tarti-
botga rioya etish; 

– Oʻzbekiston Respublikasi xalqining ma-
daniy merosini saqlash; 

– madaniy boyliklarni noqonuniy olib chi-
qish, olib kirish va ularga boʻlgan mulk huquq-
larini boshqaga oʻtkazishdan himoya qilish; 

– Oʻzbekiston Respublikasining toʻlov ba-
lansini saqlab turish; 

– Oʻzbekiston Respublikasining xalqaro 
majburiyatlarini bajarish; 

– tiklab boʻlmaydigan tabiiy resurslar tu-
gatilishining oldini olish; 

– Oʻzbekiston Respublikasining boshqa 
manfaatlarini himoya qilish. Misol tariqasi-
da, Oʻzbekiston Respublikasi Prezidentining 
2017-yil 15-dekabrdagi PF–5286-sonli far-
moni bilan Oʻzbekiston Respublikasi Prezi-
denti va Oʻzbekiston Respublikasi hukuma-
tining qarorlari asosida eksport qilinadigan 
buyumlar va mahsulotlar roʻyxati tasdiqlan-
gan. 

Erkin fuqarolik muomalasida boʻlgan to-
varni qonunga xilof ravishda bojxona che-
gasidan oʻtkazishga nisbatan shunday xusu-
siyatga ega boʻlgan tovar va xomashyolarni 
qonunga xilof ravishda bojxona chegarasidan 
oʻtkazishning ijtimoiy xav�lilik darajasi an-
cha yuqoriligi oʻz-oʻzidan ayon. Lekin hozir 
amaliyotda bu kabi holatlarning barchasi JK 
182-moddasi bilan kvali�ikatsiya qilinmoqda. 
Bu, albatta, qonunchilikdagi kamchiliklar tu-
faylidir. 

Biz shunday toifadagi predmetlar uchun 
javobgarlikni differensiatsiya qilish kerak 
deb hisoblaymiz. Aslida bunday amaliyot 
koʻplab xorijiy davlatlarda allaqachon ha-
yotga tatbiq etilgan. Jumladan, Ukraina JK 
201-moddasida madaniy boyliklar kontra-
bandasi, 2011-moddasida yogʻoch va qim-
matbaho daraxt turlari kontrabandasi, 
2014-moddasida aksiz toʻlanadigan tovar-
lar kontrabandasi uchun [2], Qozogʻiston JK 
234-moddasida [3], Polsha JK 299-modda-
sida [4] hamda Niderlandiya JK 337-modda-
sida [5] iqtisodiy kontrabanda uchun, Mol-
dova JK 2481-moddasida aksiz toʻlanadigan 
tovarlar kontrabandasi [6] uchun, RF JK 
2001-moddasida naqd pul va pul vositala-
rining kontrabandasi, 2002-moddasida al-
kogolli ichimliklar va tamaki mahsulotlari 
kontrabandasi uchun [7] javobgarlik belgi-
langan. 
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Tadqiqot natijalari tahlili
Qozogʻiston JK 234-moddasiga koʻra, 

kontrabanda (286-modda) predmeti hisob-
lanmagan, ammo bojxona chegarasi orqali 
olib oʻtish taqiqlangan yoki cheklangan pred-
metlarni qonunga xilof ravishda turli usullar 
orqali bojxona chegarasidan oʻtkazish iqti-
sodiy kontrabanda hisoblanadi. Polsha JK 
299-moddasida javobgarlik belgilangan iq-
tisodiy kontrabandada jinoiy yoʻl bilan topil-
gan toʻlov vositalari, qimmatli qogʻozlar yoki 
boshqa valyuta boyliklari jinoyat predmeti 
hisoblanadi. 

Yuqoridagi �ikrlarni inobatga olgan holda, 
JKni “Iqtisodiy kontrabanda” deb nomlan-
gan yangi 1821-modda bilan toʻldirish ham-
da unda quyidagi predmetlarni bojxona che-
garasidan qonunga xilof ravishda oʻtkazish 
uchun javobgarlikni nazarda tutish taklif qili-
nadi: 

– eksport va import qilinishi taqiqlangan 
hamda cheklangan tovarlar yoki transport 
vositalari; 

– qoʻshilgan qiymat soligʻi, aksiz soligʻi, 
muhofaza choralari, antidemping yoki kom-
pensatsiya bojlari joriy etilgan tovarlar yoki 
transport vositalari; 

– valyuta qimmatliklari; 
– rangli metallar, ularning parcha va rezgi 

chiqitlari; 
– iqtisodiyot tarmogʻiga jiddiy zarar yet-

kazadigan boshqa predmetlar.
Mazkur moddaning JK 182-moddasidan 

keyin joylashtirilishidan maqsad, iqtisodiy 
kontrabandada nazarda tutilgan predmet-
larni qonunga xilof ravishda bojxona chega-
rasidan oʻtkazish, eng avvalo, mamlakatning 
iqtisodiyot tarmogʻiga (jamoat xavfsizligiga 
emas), faqat ayrim holatlarda davlat xavfsizli-
giga zarar yetkazishi yoki shunday zarar yet-
kazish xav�ini keltirib chiqarishidadir. 

Xulosa qiladigan boʻlsak, bojxona chega-
rasidan qonunga xilof ravishda predmetlarni 
oʻtkazish bilan bogʻliq qilmishlarni ularning 
predmetini inobatga olgan holda, nazariy ji-
hatdan quyidagi 3 turkumga ajratish mumkin: 

1) maxsus kontrabanda – JK 130-, 1301-,
2443-, 2444-, 246-, 2501-moddalarida na-
zarda tutilgan jinoyatlar. Ushbu jinoyatlar 
axloqiy munosabatlar va jamoat xavfsizligi-
ga zarar yetkazish xususiyatiga ega boʻlgan 
predmetlarni bojxona chegarasidan qonunga 
xilof ravishda oʻtkazish bilan bogʻliq boʻlib, 
bunday predmetlar turlari ushbu moddalar-
da toʻgʻridan toʻgʻri sanalgan, shu sababdan 
bunday toifadagi qilmishlar maxsus norma 
sifatida JK 130-, 1301-, 2443-, 2444-, 246-, 
2501-moddalari bilan kvali�ikatsiya qilinadi;

2) iqtisodiy kontrabanda – JKning taklif 
etilayotgan 1821-moddasida nazarda tutila-
digan jinoyat. Ushbu jinoyatlar milliy iqtiso-
diyot tarmogʻiga (axloqiy munosabatlar va 
jamoat xavfsizligiga emas) jiddiy zarar yet-
kazish xususiyatiga ega boʻlgan predmetlarni 
bojxona chegarasidan qonunga xilof ravishda 
oʻtkazish bilan bogʻliq boʻlib, bunday pred-
metlar turlari ushbu moddada koʻrsatilgan. 
Shu sababdan bunday toifadagi qilmishlar 
ham maxsus norma sifatida JK 1821-moddasi 
bilan kvali�ikatsiya qilinadi;

3) oddiy kontrabanda – JK 182-mod-
dasida javobgarlik belgilangan bojxona 
toʻgʻ  risidagi qonunchilikni buzish jinoyati. 
Ushbu jinoyat maxsus kontrabanda va iq-
tisodiy kontrabandada nazarda tutilmagan 
boshqa barcha predmetlarni qamrab ola-
digan, odatda erkin fuqarolik muomalasida 
boʻlgan tovarlar va transport vositalarini boj-
xona chegarasidan qonunga xilof ravishda 
oʻtkazish bilan bogʻliq qilmishlardir. Ularni 
bojxona chegarasidan qonunga xilof ravishda 
oʻtkazish iqtisodiyot tarmogʻiga zarar yetka-
zadi yoki shunday zarar yetkazish xav�ini kel-
tirib chiqaradi. Shu sababdan bunday qilmish 
JK 182-moddasi bilan kvali�ikatsiya qilinadi. 

Yuqoridagilarga asosan taklif etilayotgan 
JK 1821-modd asini quyidagi mazmunda ba-
yon etish maqsadga muvo�iq: 

“1821-modda. Iqtisodiy kontrabanda
B ojxona nazoratini chetlab yoki bojxo-

na nazoratidan yashirib yoxud bojxona huj-
jatlari yoki vositalariga oʻxshatib yasalgan 
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hujjatlardan aldash yoʻli bilan foydalanib, 
deklaratsiyasiz yoki boshqa nomga yozilgan 
deklaratsiyadan foydalanib eksport va im-
port qilinishi taqiqlangan yoki cheklangan, 
qoʻshilgan qiymat soligʻi, aksiz soligʻi, mu-
hofaza choralari, maxsus, antidemping yoki 
kompensatsiya bojlari joriy etilgan tovar 
yoki transport vositasini, valyuta qimmat-
liklarini, rangli metallar, ularning parcha 
va rezgi chiqitlarini, iqtisodiyot tarmogʻiga 
jiddiy zarar yetkazadigan boshqa predmet-
larni Oʻzbekiston Respublikasi bojxona che-
garasidan oʻtkazish, shuningdek, qoʻshilgan 
qiymat soligʻi, aksiz soligʻi, maxsus, antidem-
ping yoki kompensatsiya bojlari shaklidagi 
bojxona toʻlovlarini toʻlashdan boʻyin tov-
lash bilan bogʻliq boshqa harakatlarni sodir 
etish – 

bazaviy hisoblash miqdorining uch yuz 
baravaridan olti yuz baravarigacha miqdorda 
jarima yoki uch yilgacha axloq tuzatish ishla-
ri yoxud uch yildan besh yilgacha ozodlikdan 
mahrum qilish bilan jazolanadi. 

Oʻsha harakatlar:
a) chegarani buzib oʻtish, yaʼni bojxona 

xizmatining roziligini olmasdan turib, ushbu 
moddaning birinchi qismida nazarda tutil-
gan predmetlarni Oʻzbekiston Respublikasi-
ning bojxona chegarasidan ochiqdan ochiq 
oʻtkazish yoʻli bilan;

b) bojxona nazoratini amalga oshirayot-
gan xodimga zoʻrlik ishlatib yoki zoʻrlik ishla-
tish bilan qoʻrqitib; 

d) bir guruh shaxslar tomonidan oldindan 
til biriktirib;

e) takroran yoki xav�li retsidivist tomoni-
dan;

f) xizmat mavqeyidan foydalangan holda 
sodir etilgan;

g) mansabga sovuqqonlik bilan qarash 
orqali predmetlarning bojxona chegarasidan 
qonunga xilof ravishda olib oʻtilishiga sabab 
boʻlgan boʻlsa – 

besh yildan sakkiz yilgacha ozodlikdan 
mahrum qilish bilan jazolanadi.

Oʻsha harakatlar:

a) uyushgan guruh tomonidan yoki uning 
manfaatlarini koʻzlab;

b) oʻta xav�li retsidivist tomonidan; 
d) favqulodda holat joriy etilgan vaqtda 

sodir etilgan boʻlsa – 
sakkiz yildan oʻn yilgacha ozodlikdan 

mahrum qilish bilan jazolanadi”.
Taʼkidlash zarurki, bojxona sohasidagi ji-

noyatlar obyektiv va subyektiv tomondan 
deyarli bir xil. Ushbu jinoyatlarning obyek-
tiv tomoni bojxona nazoratini chetlab yoki 
bojxona nazoratidan yashirib yoxud bojxona 
hujjatlari yoki vositalariga oʻxshatib yasal-
gan hujjatlardan aldash yoʻli bilan foydalan-
gan holda yoki deklaratsiyasiz yoxud boshqa 
nomga yozilgan deklaratsiyadan foydalanib, 
predmetlarni Oʻzbekiston Respublikasi boj-
xona chegarasidan oʻtkazishdan iborat. Sub-
yektiv tomondan ushbu qilmishlar jinoyat 
predmetlarini toʻgʻri qasd bilan bojxona che-
garasidan oʻtkazish orqali sodir etiladi. Bun-
da motiv va maqsad koʻpchilik hollarda bir 
xil boʻlib, moddiy manfaat koʻrish istagidan 
iborat. Biroq ayrim hollarda kontrabanda-
da terroristik xususiyatdagi niyatlarni amal-
ga oshirish kabi boshqacha maqsadlar ham 
koʻzlanishi mumkin. Oʻz navbatida, jinoyat-
ning maqsadi JK 130-, 1301- va 2443-mod-
dalarida zaruriy belgi, JK 182-, 184-,
2444-, 246-, 2501-moddalarida fakultativ bel-
gi hisoblanadi. Bojxona sohasidagi jinoyat-
larning barchasida subyekt 16 yoshga toʻlgan 
aqli raso jismoniy shaxs hisoblanadi. Yaʼni bu 
borada ushbu jinoyatlarni kvali�ikatsiya qi-
lishda oʻziga xos farqlovchi jihatlar mavjud 
emas. 

Bojxona toʻgʻrisidagi qonunchilikni buzish 
hamda bojxona toʻlovlaridan boʻyin tovlash 
jinoyatlarini farqlash bu sohadagi jinoyatlar-
ni oʻzaro farqlashdagi keyingi muhim masala-
dir. Ushbu ikki toifadagi jinoyatlar oʻrtasidagi 
chegarani belgilash ham nazariy, ham amaliy 
jihatdan juda murakkab hisoblanadi. JKda 
belgilangan normalarga soʻzma-soʻz eʼtibor 
qaratsak, bojxona  toʻlovlaridan boʻyin tovlash 
bilan bogʻliq qilmish soliqlar yoki yigʻimlarni 
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toʻlashdan boʻyin tovlash uchun javobgar-
lik belgilangan JK 184-moddasi bilan qam-
rab olinadi degan xulosaga kelinadi. Chunki 
bojxona toʻlovlari qonunchilikda belgilan-
gan soliq va yigʻimlarning turlaridir. Muam-
mo va munozarali holat shundaki, aksariyat 
olimlar, hatto Oʻzbekiston Respublikasi Oliy 
Sudi Plenumi ham soliqlar yoki yigʻimlarni 
toʻlashdan boʻyin tovlash uchun JK 184-mod-
dasida javobgarlik belgilangan boʻlsa-da, so-
liq va yigʻimlarning bir turi hisoblangan boj-
xona toʻlovlarini toʻlashdan boʻyin tovlashni 
modda dispozitsiyasida bu haqda biror isho-
ra berilmagan JK 182-moddasi bilan kvali�i-
katsiya qilish kerakligini, bunda JK 184-mod-
dasidagi normalar bojxona toʻlovlari uchun 
tatbiq etilmasligini qayd etishadi. Vaholanki, 
JK 184-moddasida bojxona toʻlovlari ushbu 
modda uchun istisno ekanligi belgilanmagan. 

Jumladan, Oʻzbekiston Respublikasi Oliy 
Sudi Plenumining “Soliqlar va yigʻimlarni 
toʻlashdan boʻyin tovlaganlik uchun javob-
garlikka oid qonunchilikning sudlar tomoni-
dan qoʻllanishi toʻgʻrisida”gi qarori 7-bandi-
ga koʻra, “tovarlarni bojxona chegarasidan 
oʻtkazish bilan bogʻliq ravishda davlat boji 
tariqasidagi soliqlarni toʻlashdan boʻyin tov-
lashda ifodalangan harakatlar JK 182-mod-
dasi bilan qamrab olinadi va JK 184-moddasi 
bilan qoʻshimcha kvali�ikatsiya qilishni talab 
etmaydi”. Oliy Sud Plenumining ushbu va 
boshqa qarorlarida bu murakkab munozarali 
masala yuzasidan boshqa tushuntirish beril-
magan. 

Aslida ushbu koʻrsatma ham juda tahrirga 
muhtoj va tushunarsiz tarzda bayon etilgan. 
Birinchidan, qonunchilikda “davlat boji tari-
qasidagi soliq” degan birorta soliq turi yoʻq 
yoki nazariyada bunday tushuncha umuman 
mavjud emas. Bu yerda qarorda qaysi soliq 
turi nazarda tutilayotganini tushunish qiyin. 
Ikkinchidan, qonunchilikda qoʻshilgan qiymat 
soligʻi va aksiz soligʻi bojxona toʻlovlarining
turlari sifatida belgilanganidan kelib chiqib, 
bu yerda ushbu soliq turlari nazarda tutil-
gan deb tushunsak ham, “Nima uchun Oliy 

Sud Plenumi qarorida bojxona toʻlovlarining 
boshqa turlari hisoblangan bojxona boji va 
bojxona yigʻimlaridan boʻyin tovlash masalasi 
ochiq qoldirilgan?” degan haqli savol yuzaga 
keladi. Yaʼni yuqorida qayd etilgan Oliy Sud 
Plenumi qarorida faqat “davlat boji tariqasi-
dagi soliq”dan boʻyin tovlash haqida xulosa 
berilgan. Bunday holatlar, albatta, amaliyotda 
katta muammoli savollarni yuzaga keltiradi. 

Olimlarimizning ushbu masalada qarash-
lariga eʼtibor qaratsak, bu borada O. Mah-
kamov quyidagi �ikrlarni bildiradi: “Soliq 
yoki boshqa majburiy toʻlovlarni toʻlashdan 
boʻyin tovlash oʻz tabiatiga koʻra bojxona 
toʻgʻrisidagi qonun hujjatlarini buzishning 
predmetini oʻz ichiga qamrab olmaydi. Chun-
ki bojxona toʻlovlari Soliq kodeksida belgila-
nishiga qaramasdan, uni undirish tartibi Boj-
xona kodeksi bilan tartibga solinadi. Demak, 
bojxona qonun hujjatlarini buzishda, yaʼni 
bojxona nazoratini chetlab yoki bojxona na-
zoratidan yashirib yoxud bojxona hujjatlari 
yoki vositalariga oʻxshatib yasalgan hujjat-
lardan aldash yoʻli bilan foydalangan holda 
yoki deklaratsiyasiz yoxud boshqa nomga 
yozilgan deklaratsiyadan foydalanib, tovar 
yoki boshqa qimmatliklarni koʻp miqdorda 
Oʻzbekiston Respublikasining bojxona che-
garasidan oʻtkazishda davlat daromadiga 
tushishi lozim yoki mumkin boʻlgan davlat 
bojlari kelib tushmaydi. Ayni shu sababdan 
va maxsus normalarning raqobati tamoyili-
ga asoslangan holda Oʻzbekiston Respubli-
kasining bojxona chegarasidan oʻtkazishda 
toʻlanmaydigan bojlar JK 182-moddasi bilan 
kvali�ikatsiya qilinishi lozim” [8, 59-b.].

O. Mahkamov bu �ikri bilan tahlil qilinayot-
gan masalaga oid yana bir muhim jihatga, yaʼni 
jinoyat predmetiga eʼtibor qaratgan. Ammo 
jinoyat predmeti haqida toʻxtalsak, bojxona 
toʻlovlari soliq va yigʻimlarning turi hisoblan-
gani sababli JK 184-moddasida nazarda tutil-
gan soliqlar yoki yigʻimlarni toʻlashdan boʻyin 
tovlash jinoyatining predmetidir. JK 182-mod-
dasi matnida nazarda tutilgan jinoyatning 
predmeti esa tovar yoki boshqa qimmatlik-
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lardir. Modda dispozitsiyasiga koʻra, bojxona 
toʻlovlarini JK 182-moddasida nazarda tutil-
gan jinoyatning predmetlari roʻyxatiga kiri-
tishning imkoni yoʻq, yaʼni ushbu moddada 
bunday predmet haqida izoh mavjud emas. 
Qolaversa, O. Mahkamov mulohazalarida “dav-
lat boji”ni bayon etgan. Qonunchilikka koʻra, 
davlat boji, bojxona toʻlovlari yoki bojxona boji 
kabi tushunchalar sinonim tushunchalar emas, 
balki mazmunan bir-biridan tubdan farq qila-
digan atamalar hisoblanadi. 

Aslida Oliy Sud Plenumi qarori yoki olim-
larning yuqoridagi kabi qarashlari ilgari su-
rilishi ham asosli. Olimlar bunday nazariyani 
bojxona toʻlovlarini toʻlashdan boʻyin tov-
lash amalda hech qachon sof shaklda sodir 
boʻlmasligi bilan izohlaydilar. Mavjud ilmiy 
va huquqni qoʻllash amaliyotini oʻrganish na-
tijasida bojxona toʻgʻrisidagi qonunchilikni 
buzish tarkibi bojxona toʻlovlarini toʻlashdan 
boʻyin tovlash tarkibini oʻziga “singdiradi” 
va aksincha, degan �ikr hukmronlik qilishini 
koʻrsatdi. Shu sababdan baʼzi olimlar bojxona 
toʻlovlarini toʻlashdan boʻyin tovlash jinoyat 
tarkibini qonunchilikda nazarda tutish kerak 
emasligini taklif qilsa [9, 45-b.; 10-, 110-b.], 
aksariyat olimlar bojxona toʻgʻrisidagi qonun-
chilikni buzish tariqasida jinoyatni qonunchi-
likdan chiqarib tashlash kerak [11, 23-b.], de-
gan gʻoyani ilgari suradilar. 

Bojxona toʻgʻrisidagi qonunchilikni buzish-
ning bevosita asosiy obyekti erkin fuqarolik 
muomalasidagi hamda davlatning iqtisodiy 
manfaatlari uchun muhim boʻlgan tovarlar va 
boshqa predmetlarni Oʻzbekiston Respublika-
sining bojxona chegarasidan oʻtkazish tartibi 
va shartlarini belgilovchi ijtimoiy munosabat-
lar hisoblansa, bojxona toʻlovlarini toʻlashdan 
boʻyin tovlashning bevosita asosiy obyekti 
bojxona chegarasidan predmetlarni oʻtkazish 
jarayonida bojxona toʻlovlarini toʻlash orqa-
li davlat budjeti daromadlarini shakllanti-
rish hamda davlatning iqtisodiy xavfsizligini 
taʼminlash bilan bogʻliq ijtimoiy munosabat-
lardir. Demak, ushbu jinoyatlarning obyekti 
turlicha munosabatlar hisoblanadi. 

Mazkur jinoyatlar predmet nuqtayi na-
zaridan ham farqlanadi. Jumladan, bojxona 
toʻgʻrisidagi qonunchilikni buzish jinoyati-
ning predmeti tovar yoki transport vositasi 
hisoblansa, bojxona toʻlovlarini toʻlashdan 
boʻyin tovlashning predmeti bojxona 
toʻlovlaridir. 

Tahlil qilinayotgan jinoyatlarni farqlash-
da eng qiyin nuqta – jinoyatning obyektiv 
tomoni. Bunda bojxona toʻgʻrisidagi qonun-
chilikni buzish, yaʼni bojxona chegarasidan 
predmetlarni qonunga xilof ravishda olib 
oʻtish asosan bojxona toʻlovlaridan qochish 
maqsadida sodir etiladi, oʻz navbatida, bojxo-
na toʻlovlaridan boʻyin tovlash tovar va tran-
sport vositasini faqat bojxona chegarasidan 
qonunga xilof ravishda olib oʻtish orqali sodir 
etiladi, degan vizual tasvir koʻzga tashlanadi. 
Darhaqiqat, bunday holatda tahlil qilinayot-
gan ikkita jinoyat bir-biriga qorishib ketgan-
dek koʻrinadi. Ammo JK 182- va 184-modda-
larida belgilangan jinoyatlarning obyektiv to-
monlariga chuqurroq eʼtibor qaratsak, ushbu 
jinoyatlar oʻrtasidagi chegarani aniqlash im-
koni paydo boʻladi. 

Bojxona toʻgʻrisidagi qonunchilikni bu-
zishning obyektiv tomoni (1) bojxona nazo-
ratini chetlab, (2) bojxona nazoratidan ya-
shirib, (3) bojxona hujjatlari yoki vositalariga 
oʻxshatib yasalgan hujjatlardan aldash yoʻli 
bilan foydalanib, (4) deklaratsiyasiz yoxud 
(5) boshqa nomga yozilgan deklaratsiyadan 
foydalanib, predmetlarni bojxona chegarasi-
dan oʻtkazishdir. Bojxona toʻlovlaridan boʻyin 
tovlashning obyektiv tomoni esa (1) bojxona 
toʻlovlari toʻlanadigan obyektlarni qasddan 
yashirish, (2) ularni kamaytirib koʻrsatish 
hamda (3) belgilangan bojxona toʻlovlarini 
toʻlashdan boshqacha shaklda bo‘yin tov-
lash, yaʼni belgilangan bojxona toʻlovlarini 
toʻlamaslikdan iborat. 

Koʻrib turganimizdek, bojxona toʻgʻri-
 sidagi qonunchilikni buzishning obyektiv to-
moni 5 turdagi harakatdan, yaʼni faqat hara-
katdan, bojxona toʻlovlaridan boʻyin tovlash-
ning obyektiv tomoni esa 2 turdagi harakat 
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va 1 turdagi harakatsizlikdan, yaʼni harakat 
va harakatsizlikdan iborat. Bunda eʼtibor qa-
ratish zarurki, bojxona toʻlovlaridan boʻyin 
tovlashni harakat bilan sodir etish bojxona 
toʻlovlari toʻlanadigan obyektlarni aniqlagun-
ga qadar boʻlgan bosqichda sodir etilsa, hara-
katsizlik qismi bojxona toʻlovlari toʻlanadigan 
obyektlar aniqlangandan keyingi bosqichda, 
yaʼni toʻlanadigan bojxona toʻlovlari belgilan-
gandan soʻng ularni toʻlamaslik orqali sodir 
etiladi. 

Aslida bojxona toʻlovlarini toʻlashdan 
boʻyin tovlashdagi harakatlar qismini boj-
xona toʻgʻrisidagi qonunchilikni buzishning 
obyektiv tomonida nazarda tutilgan usul-
lar qamrab oladi. Oʻzbekiston Respublikasi 
Oliy Sudi Plenumi qarorida va olimlarning 
�ikrlarida, bizningcha, ushbu holat mavjud-
ligi sababli ham qayd etilgan yondashuvga 
tayanilgan. Lekin masala aniq va asoslar bi-
lan batafsilroq ifoda etilmagan. Jinoyatning 
yuqorida qayd etilgan harakatsizlik qismini 
JK 182-moddasi bilan qamrab olish imko-
ni mavjud emas. Shu sababdan biz bojxona 
toʻlovlaridan boʻyin tovlash jinoyati yuzasi-
dan Oʻzbekiston Respublikasi Oliy Sudi Ple-
numi qarori hamda olimlarimiz tomonidan 
berilgan yondashuvni maʼqullamaymiz. 

Amaliyotda ushbu masalada yuzaga kela-
yotgan muammoni hal qilish maqsadida boj-
xona toʻlovlarining harakat bilan ifodalangan 
qismini, yaʼni bojxona toʻlovlari toʻlanishi 
kerak boʻlgan obyektlar aniqlangunga qadar 
boʻlgan harakatlar bilan bogʻliq qilmishlarni 
JK 182-moddasi va tadqiqot ishida taklif eti-
layotgan JK 1821-moddasi (iqtisodiy kontra-
banda) bilan qamrab olishni hamda bojxona 
toʻlovlari toʻlanishi kerak boʻlgan obyektlar 
aniqlangandan keyingi bosqich, yaʼni belgi-
langan bojxona toʻlovlarini toʻlamaslik qismi-
ni JK 182- va 184-moddasidan ajratib chiqa-
rishni maqsadga muvo�iq, deb hisoblaymiz. 

Xulosalar
Xulosa qiladigan boʻlsak, kvali�ikatsiya 

masalalarini oʻrganish natijasida quyidagilar 
taklif etiladi:

1) JK 182-moddasi dispozitsiyasini “shu-
ningdek, import, eksport, mavsumiy bojxo-
na bojlari yoki bojxona yigʻimlari shaklidagi 
bojxona toʻlovlarini toʻlashdan boʻyin tov-
lash bilan bogʻliq boshqa harakatlarni sodir 
etish” degan soʻzlar bilan toʻldirish (bunda 
qoʻshilgan qiymat soligʻi, aksiz soligʻi, mu-
hofaza choralari, maxsus, antidemping yoki 
kompensatsiya bojlari shaklidagi bojxona 
toʻlovlarini toʻlashdan boʻyin tovlash bilan 
bogʻliq boshqa harakatlarni sodir etish JKga 
kiritish taklif etilayotgan yangi 1821-modda 
bilan qamrab olinadi);

2) JKni quyidagi mazmundagi 1842-mod-
da bilan toʻldirish:

“1842-modda. Bojxona toʻlovini toʻlash 
majburiyatini bajarmaslik

Koʻp miqdordagi bojxona toʻlovini belgi-
langan muddatda toʻlash majburiyatini qasd-
dan bajarmaslik, shunday qilmish uchun 
maʼmuriy jazo qoʻllanganidan keyin sodir 
etilgan boʻlsa –

bazaviy hisoblash miqdorining bir yuz el-
lik baravaridan uch yuz baravarigacha miq-
dorda jarima yoki ikki yildan uch yilgacha ax-
loq tuzatish ishlari bilan jazolanadi. 

Bojxona toʻlovini toʻlash majburiyatini ba-
jarmaslik:

a) takroran; 
b) juda koʻp miqdorda sodir etilgan boʻlsa –
bazaviy hisoblash miqdorining uch yuz 

baravaridan olti yuz baravarigacha miqdorda 
jarima yoki besh yilgacha ozodlikni cheklash 
yoxud besh yilgacha ozodlikdan mahrum qi-
lish bilan jazolanadi.

Bojxona toʻlovlari toʻliq toʻlangan taqdirda 
ozodlikni cheklash va ozodlikdan mahrum qi-
lish tariqasidagi jazo qoʻllanmaydi.

Birinchi marta jinoyat sodir etgan 
shaxs, agar u sodir etilgan jinoyat haqidagi 
xabarni olgan kundan eʼtiboran oʻttiz kun 
ichida bojxona toʻlovlarini, shu jumladan, 
penyalar va boshqa moliyaviy sanksiya-
lar tarzida davlatga yetkazilgan zararning 
oʻrnini toʻliq qoplasa, javobgarlikdan ozod 
qilinadi”. 
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3) JK 184-moddasi birinchi qismi dispo-
zitsiyasidagi “shuningdek, davlat tomonidan 
belgilangan soliqlarni yoki yigʻimlarni” degan 
soʻzlarni “shuningdek, bojxona toʻlovlaridan 
tashqari soliqlar yoki yigʻimlarni” degan 
soʻzlar bilan almashtirish.

Qayd etish zarurki, bojxona toʻlovini 
toʻlash majburiyatini bajarmaslik jinoyatining 
subyekti har qanday shaxs emas, balki bojxo-
na toʻlovlarini toʻlash majburiyati yuklangan 
shaxs hisoblanadi. 
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